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PFT Ritmo Uputstvo za upotrebu Stanje 01.2006.

Srdacne Cestitke zbog VasSe kupovine! Dobro ste izabrali, procijenivsi kvalitetu jednog osobitog
proizvoda vrhunskog proizvodaca.

Stroj za Zbukanje PFT RITMO je na nivou najnovijeg dostignuéa u tehnici. Stoj je toliko
funkcionalan, da je u teskim uvijetima na gradiliStu vjeran pomoc¢nik.

Ovo uputstvo za upotrebu treba uvijek biti na mjestu gdje se stroj koristi 1 na dohvatu ruke. Ovo
uputstvo Vas informira o razli¢itim funkcijama uredaja. Prije nego Sto se stroj pusti u rad,
detaljno proucite uputstvo za upotrebu, s obzirom na to da za nesretne slucajeve i unistenje
materijala koji su izazvani nepravilnim rukovanjem ne preuzimamo odgovornost.

Uz pravilno rukovanje 1 odrZavanje, stroj za Zbukanje PFT RITMO ¢e Vas dugo sluZiti.

Daljnja distribucija ovog materijala, ¢ak 1 ako je u obliku izvoda, bez naSe pisane suglasnosti je
zabranjena. Svi tehnicki podaci, crtezi itd podlezu Zakonu o =zastiti autorskog prava.
Zadrzavamo sva prava, greske i izmjene se izuzimaju.

Prva kontrola nakon isporuke.

Vazan zadatak za sve montere kojima se isporucuje stroj za zbukanje PFT G4 je ispitivanje
podesenosti stroja nakon prve primjene. Tijekom prve primjene mogu se promijeniti radni
parametri. Ako se stroj ne podesi blagovremeno, odmah nakon pustanja u rad, mogu se ocekivati
poremecaji u radu.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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NAROCITO OBRATITI PAZNJU!

UPOZORENJE!

Trebate li instalirati dopunske dijelove za specijalne obrade, a koje
nisu navedene u trenutnom uputstvu za upotrebu, potrebno se
pridrzavati propisa o upotrebi, sigurnosti i odrzavanju.

UPOZORENJE!
Zabranjeno je stroj koristiti za druge svrhe osim onih za koje je
predvidena.

UPOZORENJE!
Zabranjeno je stroj koristiti u eksplozivnim okruzenjima.

UPOZORENJE!

Stroj uvijek mora biti u besprijekornom stanju i mora se koristiti u
skladu sa ovim uputstvima za upotrebu a uz posStovanje napomena o
sigurnosti 1 opasnosti. OSteCenja koja mogu ugroziti sigurnost
funkcioniranja odmah se moraju otkloniti.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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OBRATITI NAROCITU PAZNJU!
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UPOZORENJE!

Korisnici moraju voditi ratuna o tome da im odjeca i/ili duga kosa ne
dode u dodir sa pokretnim dijelovima.

Cak i noSenje lancica, narukvica i prstenja moze predstavljati opasnost.

UPOZORENJE!
Radno mjesto korisnika mora biti €isto, uredno i bez predmeta koji bi
mogli ograniciti slobodu kretanja.

UPOZORENJE!

Radno mjesto za odredene poslove mora biti osvijetljeno na
odgovarajuci nacin.

Nedovoljno ili pretjerano osvjetljenje moze biti opasno.

Iznad razvodne kutije.
Potvrda u skladu sa EU smjernicama.

Serijski broj
Datum kontrole (prije Spedicije)
Kontrola/potpis.

Iznad razvodne kutije
PFT Tipska plocica i GS znak.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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CrteZ i popis rezervnih dijelova motora, br. artikla 00 0596 06 .........ccoovieiiiiiiiiiiieeee e,
Crtez i popis rezervnih dijelova spremnika za materijal, br. artikla 00 06 50 28 ...........ccccceeeeeeenn.
Crtez i popis rezervnih dijelova okvira, br. artikla 00 06 50 50 ..........cccccviieiiiiiiiee e
Crtez i popis rezervnih dijelova razvodne kutije, br. artikla 00 06 53 12 ........ccceeeeeiiveeeeiiere e,
CrteZ i popis rezervnih dijelova armature za vodu, br. artikla 00 07 35 62 ..........coooiiiiiiiiiiiieeeeeees
RITMO + M br.artikla 00 07 84 01-CrteZ i popis rez. dijelova kompresora br.artikla 00 07 88 17 ...........
RITMO + M br.artikla 00 07 84 01-Crtez i popis rez. dijelova kompleta za finu zbuku br.art. 000579 21
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Vrijednosti podeSavanja parametara za pretvarac¢ frekvencije Yaskawa tip 606 V7 ........ccccccceeeeee.n.
Otklanjanje smetnji na pretvarau frekVenCija ..o

B 0 a3 N oo T = T PR

Knauf PFT GmbH & Co. KG

5



PFT Ritmo Uputstvo za upotrebu Stanje 01.2006.

Upotreba u skladu sa namjenom

PFT RITMO je stroj za zbukanje koji radi u kontinuitetu za tvornicki pripremljenu, strojno
nanosivu suhu zbuku do granulacije od 3 mm.

PFT RITMO moze se koristiti i za pumpanje materijala u obliku paste.

Stroj je konstruiran za kontinuirani radni pritisak od max. 15 bara.

Uvijek treba poStovati uputstva za obradu koje daje proizvoda¢ materijala.

Nacin funkcioniranja

PFT RITMO je opremljen za punjenje uvre¢anih materijala. Spiralni mjesa¢ i pumpu pokrece
elektromotor. Broj okretaja motora pumpe se moze postupno podeSavati u opsegu od 175 — 650
U/min. Suh materijal se pomocu vode umijesa u zonu mijesSanja i mijesa. Koli¢ina protoka vode
mora se ruc¢no podesiti na iglicnom ventilu. Kontroliranje koli¢ine protoka je moguée pomocu
mjeraca protoka. Prekida¢ na pritisak kontrolira pritisak protoka vode. Ako pritisak padne ispod
1,2 bara, stroj se automatski iskljucuje. Ukljuenjem pumpe za povecanje pritiska (pribor)
otklanja se ovaj problem.

IzmijeSana zbuka se ispumpava puznom pumpom koja je prikljucena iza spiralnog mjesaca.

Na kraju transportnog crijeva (pribor) moze se montirati uredaj za rasprsivanje (pribor). Pritisak
zraka potreban za postupak prskanja mora se dovesti iz kompresora za zrak (pribor).

RITMO, kad radi kao pumpa, se moZe puniti i materijalima u obliku paste. Nije potreban
prikljucak vode. Elektri¢nim upravljanjem se tada premoscuje sigurnosni prekida¢ za vodu.

PODRUCJA PRIMJENE:
Unutra$nje Zbukanje
Vanjsko zbukanje

Kit

Izravnjavaju¢a masa
Tekuéi kit

Zbuka za §tokove

Potpuna toplinska izolacija
Disperzivne boje
"Betokontakt"

Zbuka za saniranje

Stroj se sastoji od prenosivih pojedina¢no ugradenih dijelova, koji omoguéavaju brz, ugodan
transport malih dimenzijama lakim za rukovanje i male tezine.
Prilikom rada voditi racuna o sljede¢em:

Prikljucak struje na gradiliStu — upravljacka kutija
Prikljucak upravljacka kutija — motor

Priklju¢ak na vodovodnu mrezu — armatura za vodu
Prikljucak cijevi za mijeSanje — tlakomjer za pritisak Zbuke
Prikljucak tlakomjera za pritisak zZbuke — crijevo za zbuku
Prikljucak crijeva za zbuku — uredaj za finu zbuku

VVVYYY

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Osnovna uputstva za sigurnost
U uputstvu za upotrebu koriste se sljede¢i nazivi odnosno znaci za vrlo bitne podatke:

NAPOMENA:
Posebni podaci u pogledu ekonomi¢ne primjene stroja.

UPOZORENJE!
Posebni podaci odnosno naredbe i zabrane kako bi se sprijecila Steta.

UPOZORENJE!

Stroj koristiti isklju¢ivo u tehnicki besprijekornom stanju, kao i u skladu sa njenom namjenom,
uz svijest o sigurnosti i opasnosti kao 1 uz vodenje racuna o uputstvu za upotrebu! Odmah se
moraju otkloniti poremecaji koji mogu ugroziti sigurnost.

Kako bi se rukovanje nasim strojem ucinilo $to je moguée lakSim, Zeljeli bi Vas ukratko
upoznati sa najvaznijim sigurnosnim pravilima. Ako budete vodili ra¢una o njima dugo Cete
moc¢i sigurno i kvalitetno raditi sa nasim strojem.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Opc¢a uputstva za sigurnost

1.

2.

10.

11

12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.
20.

Voditi racuna o grafickim upozorenjima za sigurnost i opasnost na stroju te ona moraju
biti u ¢itljivom stanju!

U skladu sa uputstvom za upotrebu voditi racuna o postupcima ukljucivanja i
iskljuc¢ivanja, kontrolnim pokazateljima i signalnim sijalicama.

Stroj postaviti tako da sigurno stoji na ravnoj povrSini i osigurati od nezeljenih
pomicanja. Stroj se ne smije ni nakretati niti kotrljati. Stroj treba tako postaviti da je ne
mogu pogoditi predmeti koji padaju. Elementi za rukovanje moraju biti slobodni i
dostupni.

Najmanje jednom u smjeni stroj se mora provjeriti: da nema izvana vidljivih ostecenja i
nedostataka! Pri tome se posebna pozornost mora posvetiti elektricnim dovodnim
instalacijama, spojnicama, utika¢ima, dovodima zraka, vode i transportnim vodovima.
Vidljivi nedostaci se odmah moraju otkloniti.

Rezervni dijelovi moraju odgovarati tehnickim zahtjevima koje je utvrdio proizvodac.
To se uvijek osigurava pomocu originalnih PFT dijelova!

Stroj se smije prikljuciti samo na jedan razvodnik struje na gradiliStu — pomocu FlI
zaStitne sklopke (30 mA). Ukoliko upravljanje strojem sadrzi 3-fazni pretvaraé, Fl
zaStitna sklopka (30 mA) razvodnika struje na gradiliStu mora biti univerzalno osjetljiva.
Stroj smije pustiti u rad samo Skolovano ili obuceno osoblje. Nadleznost osoblja za
rukovanje, opremu, servisiranje i odrzavanje mora se jasno odrediti!

Osoblje koje se skoluje, obucava, upucéuje u rad ili je u okviru opéeg obrazovanja, moze
raditi strojem samo uz nadzor iskusne osobe!

Radove na elektro opremi stroja smiju vrsiti samo stru¢ni elektricari ili osobe koje su za
elektro odrzavanje obucene uz nadzor struc¢nih elektriara a u skladu sa elektrotehnickim
pravilima.

Pri radovima na odrzavanju i servisiranju stroja, stroj mora biti potpuno iskljucen i mora
biti osiguran od neocekivanog ponovnog ukljucivanja (npr. glavni prekidac iskljuciti 1
izvuci kljuc ili na glavni prekida¢ staviti masku sa upozorenjem).

. Ukoliko su potrebni radovi na dijelovima pod naponom, treba se postaviti jo§ jedna

osoba koja ¢e u slucaju potrebe prekinuti struju.

Prije otvaranja spojeva transportnog voda treba uspostaviti stanje bez pritiska!

Prije ¢iS¢enja stroja mlazom vode, sve otvore u koje voda iz sigurnosnih i funkcionalnih
razloga ne smije uéi (npr. elektromotori i upravljacka kutija), treba pokriti. Nakon
¢iS¢enja, pokrivke u potpunosti ukloniti.

Upotrebljavati samo originalne osigurace sa propisanom ja¢inom struje!

Cak i pri najmanjoj promjeni mjesta stajanja stroja, stroj odvojiti od svakog vanjskog
dovoda energije. Prije ponovnog pustanja u rad, stroj ponovo propisno prikljuciti na
mreZu.

Transport stroja dizalicom je nacelno dozvoljen jedino onda kada je stroj ¢vrsto privezan
na EURO PALETI. Svi dijelovi koji se mogu skinuti moraju se demontirati. Nitko se ne
smije zadrzavati u zoni opasnosti dizalice. Sve mjere predostroznosti se moraju poduzeti
kako nijedan dio ne bi mogao pasti.

Sigurnosni uredaji, kao npr. nagibni prekidac, zastitna reSetka itd se ne smiju uklanjati.
Prije pocetka rada sigurnosne uredaje treba posebno ispitati.

Kod duzih prekida u radu treba racunati s tim da se materijal odvaja §to dovodi do
poremecaja u radu. Zbog toga kod duzih prekida stroj uvijek treba raditi ,,na prazno* i
mora se oc€istiti (ukljucujuci i uredaj za rasprSivanje i transportna crijeva).

Nikada ne stavljati predmete u spremnik suhog materijala ili spremnik pumpe.

Ukoliko se prede nivo trajnog zvucnog pritiska od 85 dB(A), moraju se na raspolaganje
staviti odgovarajuca sredstva za zastitu sluha.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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21.

22.

23.

24.

25.

Stroj jednom godisnje treba ispitati stru¢njak. Ispitivanje mora biti dokumentirano a
dokument mora sadrzavati sljedece tocke: Vizualna kontrola vidljivih nedostataka,
ispitivanje funkcioniranja, ispitivanje sigurnosnih uredaja, ispitivanje visokog napona
upravljacke kutije.

U slucaju opasnosti od smrzavanja, ugradeni dijelovi koji su bitni za sigurnost mogu se
ostetiti. Kod opasnosti od smrzavanja uvijek ispustiti vodu.

Plan podmazivanja i servisiranja stroja mora biti ukljucen, jer se inace gubi pravo na
garanciju.

Izmjene na stroju nisu dozvoljene i dovode do toga da se svaka odgovornost Knauf PFT
GmbH & Co. KG iskljucuje.

Kod pumpi i stroja za zbukanje treba dodatno obratiti paznju i na sljedeca sigurnosna
upozorenja: kod radova sa rasprSivatem mora se nositi odgovarajuéa osobna zastita:
zaStitne naocale, zaStitna obuca, zastitna odjeca, rukavice, eventualno krema za zastitu
ruku 1 zastitna maska za disanje. Prilikom otklanjanja zacepljenja, osoba koja vrsi
odcepljenje mora se tako postaviti da je zbuka koji ispada ne moze pogoditi. Osim toga
moraju se nositi zatitne naocale. Ostale osobe ne smiju se nalaziti u blizini stroja! Smije
se raditi samo sa transportnim crijevima koja imaju dozvoljen radni pritisak od najmanje
40 bara. Pritisak rasprskavanja transportnog crijeva mora dosti¢i najmanje 2,5x
vrijednost radnog pritiska. Stroj ne smije raditi bez tlakomjera za pritisak zbuke.

Prije otvaranja crijeva u kojima je Zbuka pod pritiskom, ona se moraju dovesti u stanje bez
pritiska. Kod daljinskog rukovanja strojem pomocu uredaja za rasprsivanje ili daljinskog
upravljaca, stroj se u svako doba moze ukljuciti odnosno iskljuciti a da kod stroja ne mora
direktno raditi nijedna osoba.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Pregled RITMO br. artikla 00064961

1. Spremnik za materijal

2. Zastitna re$etka sa nozem za vrece

3. Spiralni mjesac

4. Prikljucak vode na armaturi za vodu

5. Pumpa (rotor/stator)

6. Tlakomjer za pritisak Zbuke

7. Armatura za vodu — igli¢ni ventil 8. Razvodna kutija

9. Prikljucak za struju - elektromotor 10. Elektromotor

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Pregled Kompresor RITMO plus M br. artikla 00078401

1. Prikljuc¢ak upravljanja pritiskom 2. Zraéni prekida¢ RITMO 0,9-1,2bara (stroj)
3. Zrak do uredaja za rasprSivanje 4. Prikljucak za struju 230 V

5. Kompresor za zrak DT 4.8 6. Povratni ventil

7. Sigurnosni ventil 8. Zracni prekida¢ kompresora 1,1 — 1,5 bara

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Pregled razvodna kutija RITMO 00064961 i RITMO plus M 00078401

1. Tipkalo za napajanje vodom

2. Kontrolna lampica spremnosti stroja za rad

3. Rad kao pumpa ili stroj za Zbukanje

4. Stroj UKLJ. ISKLJ.

5. Smjer okretanja motora LIJEVO/DESNO

6. Regulacija broja okretaja /koliCine materijala

7. Prozoréi¢ za FU

8. Prikljuc¢ni kabel za motor

9. Schuko-ugradna uti¢nica

10. Kabel za glavnu struju

11. Prikljucak glavne struje

12. Utikac prekidaca za pritisak vode

13. Utika¢ magnetni ventil

14. Slijepi utikac

15. Prikljucak za daljinsko upravljanje

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Pregled armatura za vodu RITMO 00064961 i RITMO plus M 00078401
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1. Voda cijevi za mijeSanje 2. Kontrolni relej za pritisak vode
3.Prikljuc¢ak vode sa mreze 4. Uzimanje vode Otvor. — Zatvor.
5. Prikljucak za ulaz vode 6. Tlakomjer predpritiska vode
za CiS¢enje crijeva od zbuke pod pritiskom

7. Odvodni ventil kod zastite od smrzavanja 8. Iglicni ventil za koli¢inu vode
9. Magnetni ventil 10. Mjerac protoka vode
11. Uredaj za redukciju pritiska

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Kontroliranje vrijednosti podeSavanja

Iskljuéenje pritiska zraka:
Stroj se iskljucuje na 1,2 bara
Stroj se ukljucuje na 0,9 bara

Iskljudenje pritiska kompresor:
Kompresor se iskljuc¢uje na 1,5 bara
Kompresor se ukljucuje na 1,1 bara

Iskljucenje pritiska vode :
Stroj se ukljucuje na 1,9 bara
Stroj s iskljucuje na 1,6 bara

Vrijednosti su ¢vrsto podesene — ne mogu se mijenjati

Ventil za smanjenje pritiska:
1,5 bara pri maksimalnom protoku (750 1/h)

Razmak — cijev sa mlaznicama za zrak

Razmak izmedu cijevi sa mlaznicama za zrak i mlaznicama za Zbuku
uvijek bi trebao odgovarati presjeku otvora mlaznice za zbuku

npr.: 14 mm mlaznica za finu Zbuku = 14 mm razmak

Podesavanje sa klju¢em za podesavanje na uredaju za finu zbuku br.
art. 20 19 02 23

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Sklop Rotor/Stator/Tlakomjer za pritisak Zbuke

S
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<
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Stroj za Zbukanje PFT RITMO je serijski opremljen sustavom pumpe B4-
1,5L.

Rotor 1 stator su potros$ni dijelovi, koji se redovno moraju kontrolirati.
Novi dijelovi pumpe trebaju prije i nakon prvog postupka prskanja, pri
duzini crijeva za materijal od 7,5 m, stvoriti pritisak od oko 15 bara (oko
20 bara kad se pumpa voda, a oko 15 bara kod Zbuke).

UPOZORENJE!

Obavezno se propisuje upotreba tlakomjera za pritisak zZbuke u skladu sa
Propisom za sprjecavanje nesrece Strukovnog sindikata gradevinara.

Tlakomjer za pritisak Zbuke

PFT Tlakomjerom za pritisak Zbuke moZe se brzo i jednostavno
kontrolirati konzistentnost Zbuke koja je dobra za zbukanje. Tlakomjer za
pritisak Zbuke spada u opseg isporuke.

Nekoliko prednosti tlakomjera za pritisak zbuke:

»  Stalna kontrola ispravnog pritiska pumpanja

»  Precizna regulacija prave konzistentnosti Zbuke

»  Blagovremeno prepoznavanje stvaranja zacepljenja, odnosno
preoptere¢enja motora pumpe

»  Stvaranje stanja bez pritiska

» U velikoj mjeri sluzi za sigurnost rukovaoca

»  Dugi vijek trajanja dijelova pumpe

UPOZORENJE!

Prilikom ugradnje/demontaze pumpe za Zbuku, obratiti paznju na to da je
glavni prekidac tijekom montaze iskljucen.
Ne smije svijetliti ni jedno kontrolno svijetlo na razvodnoj kutiji.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Pumpa za Zbuku

Posebno treba voditi racuna o tome da:

»  novi stator i novi rotor moraju se razraditi i prave se vrijednosti pritiska mogu utvrditi tek
nakon jednog postupka prskanja.

»  Dijelovi pumpe koji ne postizu navedeni radni pritisak od 15 bara su pohabani i moraju se
zamijeniti.

Kontroliranje pritiska pumpanja i izlijevanja

prikljuciti crijevo za materijal od 7,5 m;

na kraju crijeva prikopcati uredaj za ispitivanje pritiska sa ispusnim ventilom,

otvoriti ventil na plovak kod uredaja za ispitivanje pritiska

ukljuditi stroj i pustiti samo vodu da teCe (bez suhog materijala), sve dok voda preko
ispusnog ventila ne poc¢ne istjecati (crijevo je sad odzraceno),

sada zatvoriti ventil na plovak na ispusnom ventilu,

pumpu pustiti da radi pod pritiskom sve dok pritisak ne prestane rasti

zaustaviti stroj,

ukoliko se ne postigne radni pritisak, mora se zamijeniti pumpa koju nije potrebno
odrzavati,

kontrolirati pritisak izlijevanja.

V VVVVYVY VVYVVYV

NAPOMENA:

Pritisak koji se ispituje vodom treba biti cca. 5 bara visi od ocekivanog pritiska pumpanja
Zbuke!

Kod neadekvatnog polozaja puza na omotau, voda uz znatan zubor tece nazad u zonu
mijeSanja. Ponovnim uklju¢ivanjem i isklju¢ivanjem stroja pronaéi polozaj u kojem puzna
pumpa brtvi. Postupak u sluc¢aju potrebe ponoviti vise puta.

»  Tijekom rada radni pritisak od 15 bara ne bi trebalo prekoraditi.

»  Moguca udaljenost pumpanja znatno zavisi od gustoc¢i zbuke. TeSka zbuka sa oStrim
ivicama ima lo3e karakteristike pumpanja. Zitki materijali, kit masa, tekuéi kit, boje itd.
imaju dobre karakteristike pumpanja.

»  Ukoliko se radni pritisak od 15 bara prekoraci, preporucuje se da se duzina crijeva skrati

»  Da bi se izbjegli poremecaji na stroju i vece habanje motora pumpe, vratila pumpe i
pumpe, treba koristiti originalne rezervne dijelove.

PFT — rotori

PFT — statori

PFT — vratila pumpe

PFT — crijeva za zbuka pod pritiskom

Ovi potrosni dijelovi su uskladeni jedni sa drugima i sa strojem ¢ine konstrukcijsku
cjelinu.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Rad kao pumpa (za materijal u obliku paste)

Prikljucdak za struju

: l % Desetopolni prikljucni kabel za motor (1) utaknuti u predvidenu uti¢nicu

(2) na motoru.

Razvodnu kutiju (3) prikopcati na razdjelnik na gradiliStu uz propisani
Fl-zastitni prekida¢ (30 mA). Tropolni priklju¢ni kabel duzine 25m sa
CEE 1 Schuko-utika¢em spada u opseg isporuke.

Pogonsko tipkalo (1) pritisnuti na polozaj UKLIJ, svijetli zeleno svijetlo
(2).

Prekida¢ za biranje "Rad sa polaznim pritiskom vode /bez polaznog
pritiska vode" (3) ukljuciti na polozaj bez vode.

Crijevo za vodu odvojiti na cijevi za mijeSanje i oba ulaza za vodu
zatvoriti zaStitnim GK poklopcem.

Materijal u obliku paste se sad moze puniti u spremnik za materijal.

Stroj je sad spreman za rad.

Crijeva za zbuku prije prikljucenja na tlakomjer za pritisak zbuke (4)
podmazati pastom.

Prikljuciti odgovarajuce pistolje za lijepljenje, valj¢ice za boju ili uredaj
za rasprSivanje na drugom kraju crijeva za Zbuku pod pritiskom. Stroj je
sad spreman za rad.

Stroj se sad moZe direktno ili pomocu kabla za daljinsko upravljanje
ukljuciti odnosno iskljuciti na razvodnu kutiju (5). Prilikom upotrebe
zraka za prskanje, stroj se moze ukljuciti odnosno iskljuciti preko
opcionalnog upravljanja pritiskom.

UPOZORENJE!

Tokom pripreme stroja i tokom rada reSetkasti poklopac se ne smije
sklanjati.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Rad kao stroj za Zbukanje (za tvornicki pripremljenu suhu Zbuku)
Prikljucdak za struju

Desetopolni priklju¢ni kabel za motor (1) utaknuti u predvidenu
uti¢nicu (2) na motoru.

Razvodnu kutiju (3) prikopcati na razdjelnik na gradilistu uz propisani
Fl-zastitni prekidac¢ (30 mA).

Prikljucak za vodu

Prikljuéiti crijevo za vodu od 1/2" na vodovodnu mrezu. Dovodni
ventil otvoriti 1 crijevo za vodu isprati vodom kako bi se uklonile
necistoée. Nakon $to se crijevo odzraci, dovodni ventil se ponovo
moze zatvoriti.

Na kraju prikljuciti crijevo za vodu na armaturi za vodu (1) na stroju.
"= Zatim crijevo za vodu (2) na armaturi za vodu prikljuciti na ulaz za
vodu cijevi za mijeSanje. Ukoliko bi dovodni pritisak vodovodne
mreze bio manji od 1,9 bara, mora se prije ukljuciti pumpa za
povisenje pritiska (vidjeti preporuceni pribor).

UPOZORENJE

Napajanje vodom RITMO-a moze se vrsiti 1 iz bacve ili spremnika s
vodom. Pri tome treba obratiti paznju da se prije svega prikljuci usisna
koSara sa filtarskim sitom (br. artikla 00 00 69 06) i pumpa za
poviSenje pritiska.

VlaZenje zone mijeSanja

Prekida¢ za biranje "Rad sa polaznim pritiskom vode / bez polaznog
pritiska vode" prebaciti na polozaj sa vodom.

Pogonsko tipkalo (2) pritisnuti na polozaj UKLJ., na kraju tipkalo za
polazni pritisak vode (1) toliko dugo pritiskati sve dok prilikom starta
u zoni mijeSanja ne bude toliko vode da je glava rotora pokrivena
(voditi racuna o gubitku vode, eventualno je tad puzna pumpa u kvaru
ili se poloZzaj puzne pumpe mora promijeniti).

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PodeSavanje faktora vode
Regulirati predvidene koli¢ine vode na iglicnom ventilu (3), u ovom
cilju treba se drzati pritisnuto tipkalo za polazni pritisak vode (1).

Prilikom rada: Svaki prekid u postupku rasprSivanja ¢ini malu
neravnomjernost u konzistenciji materijala, Sto se ipak samo od sebe
ponovo normalizira ¢im stroj krace vrijeme radi. Zbog toga ne mijenjati
koli¢inu vode kod svake neravnomjernosti, ve¢ treba pricekati, sve dok
se konzistentnost materijala koji izlazi iz uredaja za rasprSivanje ponovo
ne normalizira.

Podesavanja

Regulirati broj okretaja (5) (polozaj lijevo = min. broj okretaja, polozaj
desno = max. broj okretaja).

Utaknuti slijepi utikac za daljinsko upravljanje (6). Stroj je sad spreman
za rad. Ukljuciti stroj (7). Sada se moze kontrolirati konzistentnost
zbuke na izlazu potisne prirubnice. Po potrebi treba promijeniti
podesavanje na iglicnom ventilu. Kada promijenite broj okretaja stroja,
morate na odgovarajuéi nacin naknadno regulirati podeSavanje na
iglicnom ventilu. Vec¢i broj okretaja znaci vise vode, manji broj okretaja
zna¢i manje vode. Kada se podesi ispravna konzistentnost zbuke, moze
se prikljuciti crijevo za Zbuku.

Prikljucenje crijeva za Zbuku

Crijeva za 7Zbuku prethodno podmazati pastom za tapete i na kraju
utaknuti na tlakomjer za pritisak zbuke (3).

Cvrsto zavrnuti GK usisnu spojnicu pod visokim pritiskom.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Rad kao stroj za Zbukanje sa kompresorom (za tvorni¢ki suhu Zbuku)
Prikljucdak za struju

Desetopolni priklju¢ni kabel za motor (1) utaknuti u predvidenu uti¢nicu
(2) na motoru.

Razvodnu kutiju (3) prikopcati na razdjelnik na gradiliStu uz propisani FI-
zastitni prekidac¢ (30 mA).

Prikljuéak za vodu

Prikljuciti crijevo za vodu od 1/2" na vodovodnu mrezu. Dovodni ventil
otvoriti i crijevo za vodu isprati vodom kako bi se uklonile necistoce.
Nakon §to se crijevo odzraci, dovodni ventil se ponovo moze zatvoriti.

Na kraju prikljuciti crijevo vode na armaturu za vodu (1) na stroju. Zatim
. crijevo za vodu (2) na armaturi za vodu prikljuciti na ulaz za vodu cijevi za
< mijeSanje. Ukoliko bi pritisak doticanja vodovodne mreze bio manji od 1,9
bara, mora se prvo ukljuciti pumpa za poviSenje pritiska (pogledati
preporuceni pribor).

UPOZORENJE

Napajanje vodom RITMO-a moZe se vrsiti 1 iz bacvi s vodom. Pritom treba

obratiti paznju da prvo mora biti prikljuena usisna koSara sa filtarskim
' sitom (br. artikla 00 00 69 06)a zatim 1 pumpa za povisenje pritiska.

VlaZenje zone mijeSanja

Prekida¢ za biranje "Rad sa polaznim pritiskom vode / bez polaznog
pritiska vode" prebaciti na polozaj sa vodom.

Pogonsko tipkalo (2) pritisnuti na polozaj UKLJ., a tipkalo za polazni
pritisak vode (1) toliko dugo pritiskati dok prilikom starta u zoni mijesanja
ne bude toliko vode da je glava rotora pokrivena (voditi racuna o gubitku
vode, eventualno je tad puzna pumpa u kvaru ili se polozaj puzne pumpe
mora promijeniti).

Podesavanje faktora vode

Regulirati predvidene koli¢ine vode na iglicnom ventilu (3), u ovom cilju
treba se drzati pritisnuto tipkalo za polazni pritisak vode (1).

Treba obratiti paznju na smjernice proizvodaca materijala.

Prilikom rada: Svaki prekid u postupku rasprSivanja c¢ini malu
neravnomjernost u konzistenciji materijala, Sto se ipak samo od sebe
ponovo normalizira ¢im stroj krac¢e vrijeme radi. Zbog toga ne mijenjati
koli¢inu vode kod svake neravnomjernosti, ve¢ sacekati dok se
konzistentnost materijala koji izlazi iz uredaja za rasprSivanje ponovo ne
normalizira.
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Prikljuciti kompresor (1). (Samo kod RITMO plus M)

PodeSavanja

Regulirati broj okretaja (5) (polozaj lijevo = min. broj okretaja, polozaj
desno = max. broj okretaja).

Utaknuti slijepi utika¢ za daljinsko upravljanje (6). Stroj je sad
spreman za rad. Ukljuéiti stroj (7). Sada se moze kontrolirati
konzistentnost zbuke na izlazu potisne prirubnice. Po potrebi treba
promijeniti podesavanje na iglicnom ventilu. Kada promijenite broj
okretaja stroja, morate na odgovarajuc¢i nacin regulirati podeSavanje na
iglicnom ventilu. Ve¢i broj okretaja znaci vise vode, manji broj
okretaja znaCi manje vode. Kada se podesi ispravna konzistentnost
zbuke, moze se prikljuciti crijevo za zZbuku.

Prikljucenje crijeva za Zbuku

Crijeva za Zbuku podmazati pastom za tapete 1 na kraju utaknuti na
tlakomjer za pritisak zbuke (3).

Cvrsto zavruti GK usisnu spojnicu pod visokim pritiskom.

Uredaj za rasprSivanje (1) prikljuciti na drugom kraju crijeva za Zbuku
pod pritiskom (2).
Crijevo za zrak (3) povezati sa uredajem za rasprSivanje.

Crijevo za zrak prikljuciti na ulaz za zrak (1) EWO. (Samo kod Ritmo
plus M).

Stroj ukljuciti (1)
Ventil za zrak (2) otvoriti, pocinje postupak
prskanja.
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Prekid u radu

Kod prekida u radu svakako se moraju poStovati uputstva proizvodaca
materijala. Prije duzih prekida vazno je ocistiti pumpu, spiralni mjesac, zonu
mijeSanja, tlakomjer za pritisak zbuke, crijevo i uredaj za rasprSivanje.

UPOZORENJE!

Prije rastavljanja stroja, stroj se mora iskljuciti. Svakako se mora voditi
racuna da pumpa i crijeva budu bez pritiska (Voditi racuna o indikatoru (7)
na tlakomjeru za pritisak zbuke).

Mjere prilikom prekida rada ili na zavrSetku rada

Spremnik za materijal i cijev za mijeSanje pustiti da rade dok se ne
isprazne, na kraju stroj iskljuciti na glavnom prekidacu (1) (pritisnuti
"O").

Kabel za struju izvudi iz razvodne kutije (2).

UPOZORENJE!
Prekontrolirati da li je crijevo za zbuku bez pritiska. Kad nema pritiska

" ono se moze odvojiti. Crijeva se pomocu GK spojnice priklju¢e na

vodovodnu mrezu i pomocéu kuglice spuzve natopljene vodom isperu.
Ovaj postupak najmanje dva puta ponoviti. Uredaj za rasprSivanje i
tlakomjer za pritisak zbuke ocistiti mlazom vode.

CiSéenje rotora i statora

Na kraju ocistiti dijelove pumpe: otpustiti vijke na ankeru za pritezanje
(2), skloniti pumpu, rotor istisnuti iz statora i pazljivo ocistiti. Oc¢istiti
potisnu prirubnicu. Nakon izvrSenog CciS¢enja, pumpu ponovo
kompletno montirati kako bi bila spremna za rad.

Ciséenje

Zastitnu reSetku (1) otpustiti 1 izvrnuti.
Spiralni mjesac (2) skloniti i o€istiti.
Spremnik za materijal o€istiti izvana 1 iznutra.
Stroj ponovo sklopiti.
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Poremecaj — uzrok — pomo¢

Kako se problemi kod stroja za zbukanje PFT RITMO mogu izbje¢i odnosno brzo otkloniti?

Poremecaj

Uzrok

Pomoé

Stroj ne starta

Nema vode

Provjeriti dovod vode

Stroj ne starta
kad se ukljuci
prskanje

Prekidac za biranje stoji na polozaju ,,rad
bez vode*

PrekidaC za Dbiranje staviti na

polozaj ,,rad sa vodom*

Stroj ne starta

Pritisak vode je prenizak — tlakomjer
pokazuje manje od 1,9 bara

oCistiti sito za hvatanje prljavstine i
prikljuciti pumpu za povecanje
pritiska.

Stroj opskrbljivati vodom iz bacvi
za vodu. Presjek crijeva povecati,
najmanje 3/4 cola.

Zaustavlja se
nakon kraceg

Sito za hvatanje prljavstine zaprljano

Ocistiti ili zamijeniti sita

vremena
Mjerac protoka Magnetni ventil ne otvara Provjeriti da nije zaCepljen otvor u
usprkos membrani  magnetnog  ventila.
nedirnutom Provjeriti da nije u kvaru kalem

dovodu vode
niSta ne pokazuje

magnetnog ventila. Po  potrebi
zamijeniti membranu ili cijeli
magnetni ventil. Provjeriti kabel do
magnetnog ventila.

Mjerac protoka
usprkos
nedirnutom
dovodu vode
nista ne pokazuje

Igli¢ni ventil kompletno stegnut

Iglicni ventil okrenuti u smjeru
suprotnom od smjera kazaljke na
satu

Mjerac protoka
usprkos
nedirnutom
dovodu vode
niSta ne pokazuje

Ulaz vode u zoni mijeSanja je zacepljen

Silom odistiti ulaz

Stroj ne starta Nema struje na stroju Kvar treba otkloniti  stru¢no
elektrotehnicko osoblje.
Prekontrolirati razdjelnik na
gradiliStu, osigurace i dovod struje

Stroj se Fl-zastitna sklopka se iskljucila Zastitni  vod, odnosno izolaciju

iskljucuje, treba provjeriti stru¢no

odnosno uopce elektrotehnicko osoblje.

ne starta

Stroj ne starta Glavni prekidac¢ u kvaru Stru¢no  elektrotehnicko  osoblje
treba zamijeniti glavni prekidac

Stroj se Osiguraci su u kvaru Stru¢no  elektrotehnicko  osoblje

iskljucuje, treba ispitati i eventualno zamijeniti

odnosno uopce osigurac

ne starta
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Poremecaj

\ Uzrok

\ Pomo¢

Kod daljinskog

upravljanja za
zrak stroj ne
starta

Nema dovoljnog pada pritiska u
daljinskom upravljanju uslijed
zaCepljenog voda za zrak ili zacepljene
cijevi sa mlaznicama za zrak.

Provjeriti da li je slobodan prolaz
kroz vod za zrak.
Odistiti cijev sa mlaznicama za zrak

Stroj ne starta

PreviSe sasusenog materijala u lijevku
ili u zoni mijeSanja

UPOZORENIJE!

Najprije iskljuciti glavni prekida¢ i
izvu¢i utikac.

Lijevak isprazniti do pola i ponovo
pokrenuti stroj ili kompletno ocistiti
lijevak i zonu mijeSanja

Stroj ne starta

Oc¢vrsli materijal zacepljuje rotor/stator
— pumpnu jedinicu

UPOZORENIJE!

Najprije iskljuciti glavni prekida¢ i
izvu¢i utikac.

Pumpu demontirati i postaviti novu
pumpu

Protok Zbuke Losa mjeSavina u cijevi za mijesanje Dodati vise vode

isprekidan

Oscilacije u Materijal se gruda i suzava ulaz u cijev OCcistiti  spiralni mjeSa¢, zonu
konzistenciji za mijeSanje. Mozda je pohaban mijeSanja i potisnu prirubnicu.

zbuke (protok spiralni mjesac ili pumpa Ispitati spiralni mjesa¢ 1 pumpnu
7buke "gust- jedinicu i po potrebi zamijeniti
rijedak")

Oscilacije u Ventil za redukciju pritiska je Vodu oko 1/2 minute postaviti na
konzistenciji pomaknut ili u kvaru 10% ve¢i dotok a zatim polako
zbuke (protok smanjivati.  Ponovo  uspostaviti
zbuke "gust- tvornicko podeSenje  ventila za
rijedak") redukciju pritiska

Tokom rada Pritisak izlijevanja u crijevu za zbuku Provjeriti da u uredaju za

povecava se nivo
vode u cijevi za

mijeSanje

visi od pritiska pumpe

rasprSivanje ili u crijevu za Zbuku
nema zacepljenja i o€istiti ih. Paznja!
Nositi zastitnu opremu naocale itd.
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Otklanjanje zacepljenja crijeva

UPOZORENJE!

U skladu sa Propisom za sprjeavanje nesretnih slucajeva Udruzenja
gradevinske struke, osobe koje su angazirane na otklanjanju
zacepljenja iz sigurnosnih razloga moraju nositi zastitne naocale i
moraju tako pri¢i stroju da ih zbuka koji ispada ne moze pogoditi. U
opasnoj zoni ne smiju se zadrzavati druga lica.

Stroj pustiti raditi unazad (1) sve dok pritisak na tlakomjeru za
pritisak zZbuke ne padne na 0 bara.

Dva vijka na potisnoj prirubnici lako otpustiti, ¢ime se eventualno
postojeéi zaostali pritisak u potpunosti moze ispustiti.
Spojnicu crijeva otpustiti 1 o€istiti crijevo.

Mjere kod nestanka struje

Kada vrijeme stajanja ili uzrok nestanka struje nisu poznati, preporucuje se u svakom slucaju da
se stroj, crijeva 1 uredaj za rasprSivanje potpuno ociste. U suprotnom, nahvatani materijal moze
dovesti do znacajnih oStecenja stroja. Za dalji nacin postupanja pogledati "Mjere prilikom
prekida rada ili na zavrSetku rada"

UPOZORENJE!

Prije otvaranja spojnice osigurati da u crijevima nema pritiska (voditi ratuna
o tlakomjeru za pritisak Zbuke)!

Mjere koje se poduzimaju kad nestane vode

Pomocu usisne kosare (Artikl br. 00 00 69 06) i pumpe za povecanje pritiska, opskrbljivati stroj
¢istom vodom iz cisterne.
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Mjere kod opasnosti od smrzavanja

Nakon ciS¢enja stroja prekinuti dovod vode 1 igli¢ni ventil (1) potpuno
okrenuti u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Otvoriti ispusni ventil za vodu (2) na armaturi za vodu.

Stroj se najbolje zastiti od mraza tako da se sva voda ispuse pomocu
kompresora za zrak.

Nacin postupanja:

Crijevo za zrak pri¢vrstiti na ulazu za vodu (3)

Armaturu za vodu povezati sa ulazom za vodu na cijevi za mijesanje (4).
Ukljuciti kompresor za zrak

Pritisnuti tipkalo za polazni pritisak vode (7).

Voda se sad pomoc¢u zraka pod pritiskom ispuhuje iz armature i iz crijeva!
(na 1,5 bar oko 1 minute). Stroj je sad, osim vrlo malog ostatka unutar
puzne pumpe, u potpunosti prazan. Osim toga, strojem se sljede¢eg dana
pazljivo mora raditi.

Transportiranje

Izvuéi glavni kabel za struju (1) a zatim otpustiti sve ostale kablovske
spojeve.

Ukloniti dovode vode (3)

Odvojiti crijeva za zbuku.

UPOZORENJE!

Prije otvaranja spojeva osigurati da u crijevima nema pritiska (voditi racuna
o kazaljci na tlakomjeru za pritisak Zbuke).

RITMO se sastoji od vise jedinica (cijev za mijeSanje/spremnik
materijala, zaStitna reSetka, Sasija) koji se mogu odvojeno transportirati.
Odviti vijke (4), skinuti zastitnu reSetku sa elektromotorom. Okretni
zasun (5) koji stoji sa strane otvoriti i spremnik za materijal nakrenuti
naprijed i otkvaditi. Prije odvojiti crijevo za vodu od cijevi za
mijeSanje. Dijelove ¢vrsto spakirati na euro paletu i uz pomo¢ dizalice
transportirati.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Transportiranje

UPOZORENJE!
Transportiranje uz pomo¢ dizalice se moZze vrsiti samo kada
je stroj osiguran na euro paleti. U zoni opasnosti osobe se
ne smiju zadrzavati.

Odrzavanje
Sita za hvatanje prljavstine u uredaju za snizavanje pritiska moraju se
(@) najmanje dva puta mjeseCno izvaditi 1 oCistiti, a u slucaju potrebe i
promijeniti.

Sito na ulazu vode svakodnevno kontrolirati.

Okretne zasune za pri¢vr§¢enje spremnika za materijal na Sasiji moraju se podmazivati najmanje

svake jednom mjesecno.
Brtve se kontroliraju svakih 6 mjeseci i po potrebi ih treba zamijeniti.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Ci§éenje filtra za zrak Kompresora / Kontrola ugljenog zasuna Kompresora
' PazZnja:
Prije pocetka radova na odrzavanju, motor iskljuditi iz struje i sa
sigurnoscu sprijeciti nenamjeran ponovni start.
Odistiti predfiltar kompresora za zrak
Tjedno odistiti predfiltar.
Steznu oprugu otpustiti 1 izvaditi komplet filtra.
Predfiltar propuhati iznutra prema van (pogledati crtez dolje) uz pomo¢
zraka pod pritiskom.
ZacCepljene, nauljene, masne ili oSteCene uloSke filtra obavezno
zamijeniti.

Kompresor radi bez ulja i ne bi smio usisati uljnu maglu.

Temperatura okoline ne smije biti vec¢a od 45° C.

Obavezno se kompresor mora skladistiti na suhom mjestu i mora se
izbje¢i stvaranje kondenzata uslijed vodene pare.

Zabranjeno je stroj koristi u eksplozivnoj atmosferi.

Komprimiranjem zraka u kompresoru nastaju visoke temperature:

A - Zastita od dodirivanja vruéih povrsina
r’.’ﬁ"’-fﬁ?E - 1li zastititi zonu kretanja
0 Nk - ili staviti upozorenja.

Ukoliko jo$ niti jedan predfiltar nije montiran, filtar na kompresoru se
mora Cistiti tjedno a uz predfiltar svakih Sest mjeseci.
Za ovo se otpustaju vijci na poklopcu sa strane.

Filtar izvaditi 1 propuhati ga iznutra prema izvana
(ne ispirati).

Zacepljene, nauljene, masne ili oSteCene uloske
filtra obavezno zamijeniti.

Broj artikla za uloske filtra: 00 07 77 66

B
e 8 N I kuéiste filtra za zrak propuhati uz pomo¢ zraka pod pritiskom kako bi
AN se uklonile Cestice prljavstine.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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™™ | z50m - Zbog trenja o zid kucista, klizaci se habaju.
m <12 5mm —s 6x 801388 Sirinu klizaga treba kontrolirati nakon 3000 radnih sati ili jednom
_godis$nje, ona mora iznositi najmanje 12,5 mm.
Prilikom zamjene, kuciSte propuhati suhim zrakom pod pritiskom.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Pribor

00078817 Kompresor zraka DT4.8 230V na zracno
upravljanje stroja za Zbukanje RITMO u kompletu

PazZnja:
Ovaj mali kompresor smije raditi samo sa uredajem za fino

zbukanje sa cijevi sa mlaznicom za zrak od 4 mm, br. art.
00073668.

00060554 Pumpa za poveéanje pritiska AV3 sa ru¢icom AV3
0,SKW PK65 230V u kompletu

00051306 Komplet valjaka za boju sa produZenjem 25 cm u
kompletu (1)

sastoji se od:

00051303 Valjak za boju sa piStoljem i produzenjem, 25 cm
00008478 Crijevo za materijal od 1/2", 15m 2x usisavanje pod
visokim pritiskom

00010411 Kugla od spuzve 17 mm presjek za crijevo od 10 mm
Preporuceni pribor

00010743 Kontaktni tlakomjer

00051305 Komplet valjaka za boju teleskop 100-180 cm u
kompletu (2)

sastoji se od:

00051301 Valjak za boju sa pistoljem 1 teleskopskom Sipkom 180
cm

00008478 Crijevo za materijal od 1/2", 15m 2x usisavanje pod
visokim pritiskom

00010411 Kugla od spuzve 17 mm presjek za crijevo od 10 mm
Preporuceni pribor

00010743 Kontaktni tlakomjer

00054434 Komplet za rasprSivanje Zbuke

sastoji se od:

00008479 Komplet za rasprsivanje u koferu

20210500 Kugla od spuzve 30 mm presjek

00053748 Crijevo za materijal od 1", 7,5m usisavanje pod
visokim pritiskom

00053749 PVC tkano crijevo NW 9x3mm 7,5m sa EWO
Preporuceni pribor

00054174 Kompresor za zrak LK 402 RAL2004

00001795 Kabel za daljinsko upravljanje 25m

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Pribor
%
g
ﬁ.

00067062 Komplet za rasprsivanje za "Betokontakt"

sastoji se od :

00056674 Uredaj za rasprsivanje "Betokontakta" sa glavom za
rasprSivanje M20

00008521 PVC tkano crijevo od 1/2" 15 m 2 x usisavanje pod
visokim pritiskom

00010411 Kugla od spuzve 17 mm presjek za crijevo od 10 mm
Preporuceni pribor:

00047722 Kompresor za zrak DT4.16 230V 50/60 Hz

00010743 Kontaktni tlakomjer za boju u kompletu

00057921 Komplet za finu zbuku RITMO u kompletu

sastoji se od:

00073668 Uredaj za finu Zbuku 25mm GK, mlaznica 4mm kratka
DT4.8

00053748 Crijevo za materijal od 1", 7,5m usisavanje pod
visokim pritiskom

00068935 PVC tkano crijevo NW 9x3mm 8,5m sa EWO
20210500 Kugla od spuzve 30 mm presjek

00073670 Silo 4,0 mm presjek

Preporuceni pribor:

00075755 Kompresor za zrak DT4.8 230V sa uredajem za
isklju€enje pritiska 0,35 KW

00067103 Uredaj za isklju¢enje pritiska RITMO

00057901 Uredaj za finu zbuku 25mm GK, mlaznica 14mm
kratka

Preporuceni pribor:

00047722 Kompresor za zrak DT4,16 230V 50/60 Hz

00067104 Komplet za izlijevanje/kosSuljica — kit mase

sastoji se od:

00008522 Crijevo za materijal od 1", 15m 2x usisavanje pod
visokim pritiskom

00001795 Kabel za daljinsko upravljanje od 25 m bez drzaca

00008606 Komplet za rasprsivanje disperzivnih boja
00008478 Crijevo za materijal od 1/2", 15m 2x usisavanje pod
visokim pritiskom

00008521 PVC tkano crijevo NW 9x3mm 15m sa EWO
00008588 Pistolj za boju

00010411 Kugla od spuzve 17 mm presjek za crijevo od 10 mm
Preporuceni pribor:

00054174 Kompresor za zrak LK 402 RAL2004

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT Ritmo Uputstvo za upotrebu

CrteZ rezervnih dijelova: Motor — broj artikla 00 05 96 06

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Stanje 01.2006.

Popis rezervnih dijelova: Motor, br. artikla 00 05 96 06

Poz.
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Art. — br.

20207102
00 06 63 37
00 0596 06
00 06 91 68
00 0691 66
0007 02 40
00 06 87 94
2042 98 22
20 10 80 39
000652 17
2020 63 22
00 06 59 79
00023271
2020 72 00
00 06 18 58

20102901

202078 01
202078 00

Oznaka

6-okutni vijak M6 x 10 DIN 933 pocincan

Lim za zaStitu motora RITMO RAL2004

Elektromotor 1,3KW 336U 230/400V RAL2004

Brtva kutije sa izvodima za priklju¢ivanje G80/4D80e-2F ABM
Poklopac kutije sa izvodima za elektromotor 1,3KW G80/4D80e-2F ABM
Ugradno kuciste 10-polno 16A

Zastitni poklopac za zastitno kuciste 10-polno 16A

Umetak u obliku $tifta uzak 10-polni HAN 10A

Kapica zatvara¢a PVC 3/4" (okrugla, crna)

Zastitna reSetka sa prirubnicom za motor RITMO RAL2004

Vijak sa poluokruglom niskom glavom M8 x 20 DIN 603 pocin¢an
Matica sa vijencem M8 x 40 DIN 6331 pocincana

6-okutni vijak M8 x 40 DIN 931 pocincan

Sigurnosna matica M8 DIN 985 pocin¢ana

Racva okretaca lijev G4 sa okruglim zastitnim lijevkom

Zastitna cijev za ra¢vu okretaca G 4/G5/HM 200/MONOJET
RAL2004

6-okutni vijak M8 x 35 DIN 933 pocincan
6-okutni vijak M8 x 30 DIN 933 pocincan

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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CrteZ rezervnih dijelova: Spremnik za materijal, broj artikla 00 06 50 28

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Stanje 01.2006.

Popis rezervnih dijelova: Spremnik za materijal, broj artikla 00 06 50 28

Poz.
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Art. — br.

00 06 50 28
00 06 62 40
00 06 62 69
00 06 62 65
00058573
00 04 78 92
0004 78 93
00 056576
00 00 87 26
0001 04 80
0001 04 79
202016 81
202012 00
00 00 88 99
00 02 35 81
00 05 68 90
00 05 65 78
000502 00
00 04 85 66
000691 86
2020 99 66
00057002
2020 69 00
00057053
00057011
202013 00

00 05 80 46
00 05 80 48
20208200
202017 00
00 05 80 47
00019900

Oznaka

Lijevak za materijal RITMO RAL9002

Vratilo mijesaca RITMO RAL2004

Vratilo ¢istaca RITMO RAL2004

Cista¢ cijevi za mijesanje RITMO RAL2004
Usisna prirubnica A3-2L MINIJET II RAL2004
Rotor A3-2L QUICKLI

Stator A3-2L QUICKLI

Potisna prirubnica 4 litre RAL2004

Tlakomjer za pritisak Zbuke Swing

Tlakomjer 0 — 40 bara 1/2" sa pokazivacem pritiska
T-komad 3/4" 1/2" 3/4" IG br. 130 VA

Spojnica za usisavanje pod visokim pritiskom 3/4" AG sa brtvom
GK-spojnica 3/4" IG

Koljeno 3/4" 90° AG br. 3 pocinc¢ano

Reducirni umetak 1 1/4" AG 3/4" 1G br. 241 pocin¢an
6-okutni vijak M 8 x 200 DIN 931 pocin¢an
Potisna prirubnica 8 litara RAL2004

Odbojni lim VA Rotor QUICKLI

Stator B4-1,5 L MINIJET II (8 litara)

Rotor B4-1,5L (W 7)

6-okutni vijak M 12 x 90 DIN 931 pocin¢an

Usisna prirubnica B4-1,5L MINIJET II RAL2004
6-okutna matica M12 DIN 934 pocin¢ana

O-prsten 87 x 5 DIN 3770-NBR 70

Usadna mlaznica plastika sa vijencem D14 x 70
GK-spojnica 1/2" IG

GK zastitni poklopac sa Silom MINIJET II u kompletu
Silo zastitni poklopac GK

6-okutna matica M4 DIN 934 pocincana

Brtva GK spojnice (VPE = 50 kom)

GK zastitni poklopac sa otvor

Sigurnosna slijepa matica

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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CrteZ rezervnih dijelova: Okvir, broj artikla 00 06 50 50

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Stanje 01.2006.

Popis rezervnih dijelova: Okvir, broj artikla 00 06 50 50

Poz.
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Art. — br.

00 06 50 50
2044 47 02
00 06 50 83
202093 14
2020 61 00
202020 00
00 02 35 68
00058053
00 06 60 22
00 00 82 54
2020 86 03
00 06 49 62
2020 61 00
202093 20
2020 72 00
00 06 49 63

Oznaka

Okvir RITMO RAL2004

Krajnja kapica (PVC) 20 x 40

Poklopac Sasije RITMO RAL2004

Lepezasta podloska A 8,4 DIN 6798 pocinana
6-okutni vijak M8 x 20 DIN 933 pocincan
EWO spojnica M-dio 1/4" AG neblokirajuca
Koljeno 1/2" 45° IG-AG br. 40 pocin¢ano
EWO spojnica V-dio 1/4" IG

Plasti¢na nozica 20° 40 x 20 RITMO

Rezervni kotaci¢ 230 x 85 poklopac RAL2004
Brzi pricvri¢ivac sa kapicom 20s x N 2 7
Obloga od plastike lijevo RITMO RAL2004
6-okutni vijak M8 x 20 DIN 933 pocincan
Karoserijska podloska 8,4 x 25 x 1,5 pocin¢ana
Sigurnosna matica M8 DIN 985 pocin¢ana
Obloga od plastike desno RITMO RAL2004

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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CrteZ rezervnih dijelova: Razvodna kutija, broj artikla 00 06 53 12
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Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Stanje 01.2006.

Popis rezervnih dijelova: Razvodna kutija, broj artikla 00 06 53 12

Poz.
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Art. — br.

00 04 63 79
20 44 81 20
20462010
00 06 69 73
00 06 69 78
0003 63 44
00037773
0006 53 14
00 06 69 80
00 06 69 82
20 42 86 04
2042 86 07
20 42 86 06
20 42 86 05
0001 2577
00 06 69 79
0004 06 71
204322 00
2042 3420
000507 83
00 05 38 35
00 05 38 36
00 05 38 34
00 0538 78
00 06 59 78
00 05 38 39

00 05 38 42
00 05 38 30
00 05 38 86
00053873
00 0538 83
00059593
2044 45 00
00 03 62 49
20427200

Oznaka

Sigurnosni automat C 0,5A 1-polni

Relej za vezu 42V 2 preklopna kontakta

Optoelement veze tip 50032/10 —35 V DC

EMV filter pretvaraca frekvencije 1,5 KW

Drzac za EMV filter 1,5 KW pocin¢an

Upravljacki TRAFO 230V —42V EV10 0,07A
Pretvarac frekvencije 230V 3Ph 1,5kW SWING II
Prazno kuc¢iste RITMO RAL9002

EMV-vij¢ani spoj za kabel M20 x 1,5

EMYV-kontra matica M20 x 1,5

Ugradno ku¢iste 4/5-polno, HAN 3A/HA4

Cahurasti umetak 4-polni HAN 3A

Umetak u obliku $tifta 4-polni HAN 3A

Ku¢iste uvodnika 4 + 5-polno savijeno

CEE-utikac uredaja 3 x 16A 6h plavi

EMV-vij¢ani spoj za kabel PG 16

Ku¢iste uvodnika 10-polno HAN 10 E 16A

Cahurasti umetak 10-polni HAN 10E

Kabel za struju 3 x 2,5 25M sa Schuko utika¢em 1 spojnicom CEE 3 x 16A 6
Potenciometar 4,7 KOHM sa pogonom, spoj sa navojem
Kontaktni element 1 zatvara¢ M22

Kontaktni element 1 otvara¢ M22

Adapter pri¢vrS¢enja za prekidacke elemente

Prekidac za biranje u obliku dugmeta /pritiskajuci 0 izvlace¢i M22
Prekidac¢ za biranje u obliku dugmeta V-polozaj izvlace¢i M22
Tipkalo bez plo¢ice M22

Tipkalna ploc€ica crna /tekuc¢ina M22

Tipkalna membrana okrugla za tipkalo IP 67

LED - otpor — ulazni element za 42V

Prednji blok svijetlosnog javljaca zeleni M22

Svijetlosni element crveni 85-264V

Ugradni prekida¢ 230V sa podnaponskim iskljuciva¢em
Klju€ za razvodnu kutiju

Zatvarac¢ razvodne kutije (sa dvostrukim Savom)
Schuko-ugradna uti¢nica 16A plava, tip: 7130/B

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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CrteZ rezervnih dijelova: Armatura za vodu, broj artikla 00 07 35 62
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40



PFT Ritmo Uputstvo za upotrebu

Stanje 01.2006.

Popis rezervnih dijelova: Armatura za vodu, broj artikla 00 07 35 62

Poz.
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Art. —br.

0007 36 52
00 06 62 55
202036 10
201904 10
20202501
2021 36 02
20201500
00 08 15 47
202051 12
202017 00
20152003
202013 00
2020 34 20
20213503

20203105

20157700
20203310
202036 11
0002 01 80
00019913
20213500
00 04 99 47
00 04 04 28
00 04 04 26
00 04 05 80

20156100
00 01 96 06
00 01 96 07

20203105

0007 3201
20183310
20183200
00 07 59 55
00073200

Oznaka

Armatura za vodu RITMO 230V u kompletu

Drza¢ za mjera¢ protoka RITMO RAL2004

Koljeno 1/2" IG-AG br. 92 pocin€ano

Vij¢ani spoj za crijevo 1/2" AG uvodnik 1/2"

Stezaljka za crijevo 20 — 23 (P)

Crijevo za vodu / zrak 1/2" x 400 mm

GK-spojnica 1/2" uvodnik

Zracni prekida¢ PS3/AF1 HMRS, 1/4" 1,6 bara (P)
Reducirni umetak 3/8" AG 1/4" IG br. 241

Brtva za GK-spojnicu

Sito za prihvat prljavstine GK-spojnica

GK spojnica 12" IG

Produzetak ventila 1/2" x 20 mesing DIN 3523

Crijevo za vodu / zrak 1/2" x 600 mm

Umetak 1/2" AG konusni sa slijepom maticom 3/4" 1G za br. artikla 20 15
77 00, igli¢ni ventil 1/2" tip 6701

Igli¢ni ventil 1/2" tip 6701

Cijevni umetak 1/2" x 25 br. 22 pocin¢an

Koljeno 1/2" IG br. 90 pocin¢ano

Luk 1/4" 90° IG-AG br. 1 pocinc¢an

Tlakomjer 0 — 16 bara 1/4" iza, D = 50 mm

Crijevo za vodu / zrak 1/2" x 580 mm

Armaturni blok bronc¢ani lijev DKO6FN-1/2" 230V

Ispustni ventil armaturnog bloka bronc¢ani lijev

Umetak regulacionog ventila u kompletu za armaturni blok broncani lijev
Rucica za regulacioni ventil armaturnog bloka broncani lijev
O-prsten 6 x 1,5 DIN 3771-NBR 70

O-prsten 18 x 2,5 DIN 3771-NBR 70

Cep sa O-prstenom R 1/4" za uredaj redukcije pritiska
Magnetni ventil za armaturni blok G5

Ventil za redukciju pritiska za armaturni blok bron¢ani lijev G5
Umetak 1/2" AG konusni sa slijepom maticom 3/4" IG za br. artikla 20 15
77 00, igli¢ni ventil 1/2" tip 6701

Mjerac protoka vode 75-750 1/h u kompletu

Reducirni umetak 1/2" plastika

O-prsten 28,17 x 3,52 DIN 3771-NBR 70

Plasti¢na cijev 75-750 1/h 150 — 1500 1/h

Kugla (WDFM tip 750) zelena

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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RITMO plus M broj artikla 00 07 84 01
Crtez rezervnih dijelova: Kompresor, broj artikla 00 07 88 17

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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RITMO plus M broj artikla 00 07 84 01
Popis rezervnih dijelova: Kompresor, broj artikla 00 07 88 17

Poz.
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kom. Art.—br.

0007 36 14
20424143
0002 20 39
0004 11 41
00 03 98 60
00 059196
00 00 24 27
201904 11
204476 01
0000 11 28
202093 13
0002 13 89
0007 88 10
20207101
202062 00
20203712
20135110
00 00 82 59
20 19 04 00
2043 0500
2042 86 06
2042 86 05
20209975
202036 00
00 00 10 60

Oznaka

Sigurnosni ventil 3/8" 0,2 — 25 bara

Kompresor za zrak DT 4.8 230V 0,35KW
Priklju¢ni kabel za motor 0,8 m Schuko-utikac
Schuko-utika¢ (gument)

Vij¢ani spoj sa izolacijom na vthu M 16 x 1,5
EWO-spojnica M-dio 1/2" uvodnik

Stezaljka za crijevo 19 — 21 (VPE = 10 komada)
Crijevo za vodu / zrak 1/2" x 440 mm

Vij¢ani spoj za crijevo 1/4" AG uvodnik 1/2"
Zracni prekidac tip FF4-4 0,22 — 4 bara

Vij¢ani spoj 3/8" mesing

U-podloska B 8,4 DIN 125 pocin¢ana

6-okutni vijak M8 x 12 DIN 933 pocincan

Konzola kompresora opskrbljivaca zraka RITMO RAL2004
6-okutni vijak M6 x 16 DIN 933 pocincan
Sigurnosna matica M6 DIN 985 pocincana

Vijcani spoj 1/4" AG mesing za isklju€enje pritiska
Zracni prekidac tip FF53-5, 1/4" 2-3 bara 3-polni otvarac
Povratni ventil 3/8" IG

Vijc¢ani spoj za crijevo 3/8" AG uvodnik 1/2"
Plasti¢ni vijcani spoj za kabel PG 11

Umetak u obliku $§tifta 4-polni HAN 3A

Kuc¢iste uvodnika 4+5-polno savijeno

Vijak zapusac¢ 3/8" DIN 910 pocincan

Koljeno 3/8" IG-AG br. 92 pocincano

Crijevo za vodu / zrak 1/2" x 180 mm

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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CrteZ rezervnih dijelova: Komplet za finu Zbuku, broj artikla 00 05 79 21

PFT Ritmo Uputstvo za upotrebu
RITMO plus M broj artikla 00 07 84 01

&)

Ny
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RITMO plus M broj artikla 00 07 84 01
Popis rezervnih dijelova: Komplet za finu Zbuku, broj artikla 00 05 79 21

Poz. kom. Art.-—br.

1 1 00073670
2 2 20210500
3 1 0007 88 17
4 1 00 06 89 35
5 1 00 053748
6 1 2021 1000
7 1 0007 36 68

Oznaka

Silo 4,0 mm presjek

Kugla spuzve, presjek 30 mm

Kompresor za zrak DT4.8 230V regulator pritiska RITMO u kompletu
PVC-tkano crijevo NW 9x3 mm 8,5m sa EWO

Crijevo za materijal 1" 7,5m Usisavanje pod visokim pritiskom
Crijevo za vodu/zrak 1/2" 11m u kompletu GK

Uredaj za finu Zbuku 25 mm GK, cijev sa mlaznicama za zrak 4 mm DT4.8

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Vrijednosti podeSavanja parametara za pretvarac frekvencije Yaskawa Tip 606 V7

Parametar Funkcija PodeSavanja Napomena

001 Lozinka 0 Prilikom podesavanja,
parametar podesiti na 4 a
zatimna 0

002 Izbor nadina upravljanja 0

003 Izbor zadane vrijednosti pogona 1

004 Izbor zadane vrijednosti frekvencije 2

005 Izbor postupka zaustavljanja 1

008 Izbor zadane vrijednosti frekvencije 1

011 Maksimalna izlazna frekvencija 87 Hz

012 Maksimalan napon 230 \Y

014 Srednja izlazna frekvencija 10 Hz

015 Napon srednje izlazne frekvencije 48 \Y

016 Najmanja izlazna frekvencija 1,5 Hz

019 Vrijeme pustanja u pogon 1 2,5 Sec

020 Vrijeme zaustavljanja 1 1,5 Sec

024 Fiksna zadana vrijednost 1 50 Hz

034 Fiksna zadana vrijednost niZza grani¢na vrijednost 25 %

036 Nominalna struja motora 4,8 A (kod motora od 1,3kW)

037 Elektronicka termo zastita 0 Ukljucena

038 Termo zaStita se gasi za 1 min

039 Ventilator 1 Trajan pogon

058 Multifunkcionalni izlaz Izbor 2 4

060 Pojacanje analogne fiksne zadane vrijednosti 87 %

061 Pomicanje zadane vrijednosti analogne frekvencije 18 %

090 Vrijeme prilikom zaustavljanja 0,5 Sec

093 Ogranicenje struje prilikom pustanja u pogon 190 %

095 Nivo obuhvacanja frekvencije 20 Hz

105 Kompenzacija obrtnog momenta 25

106 Nominalno proklizavanje motora 33 Hz

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Otklanjanje smetnji na pretvaracu frekvencije

U ovom poglavlju se opisuju indikacije smetnji na pretvaracu frekvencije i greske izazvane
nepravilnim funkcioniranjem motora/stroja, kao i odgovarajuée mjere pomoci.

Dijagnoza greske i mjere za otklanjanje kvara

U ovom dijelu se opisuju indikacije alarma 1 greske kao 1 stanja nepravilnosti koja se pojavljuju
kod nepravilnog funkcioniranja VS-606V7 i1 objasnjavaju mjere za otklanjanje kvara koje treba
poduzeti.

< Mjere za otklanjanje kvara kod izrade sa ravnim poklopcem >

1. Iskljucite resetiranje kod greske, ili iskljucite napajanje naponom pa ga ponovo ukljucite.

2. Ukoliko se kvar ne moZe popraviti, u¢inite slijedece:

(1) Iskljucite napajanje naponom i provjerite vanjsko spajanje.

(2) Iskljucite napajanje naponom i zamijenite ravan poklopac poklopcem sa digitalnom
upravljackom plo¢om, gdje se prikazuju javljanja greske. Greske ¢e se zatim, nakon
ponovnog uklju€enja napona, pokazati.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Mijere za otklanjanje kvara kod izrada sa digitalnom upravlja¢kom plo¢om

‘n-_'} : Ukljuteno ¢ :treptajucc @ :Iskljuceno

Javljanja alarma i njihovo znacenje

Indikator alarma

Status
pretvaraca
frekvencije

Digitalna POGON
upravljacka | (zeleno)

ploca ALARM
(crveno)

Objasnjenje

Uzroci i pomo¢

UV (podnapon napojnog napona)
Napon glavnog strujnog kruga je, dok je
izlaz pretvaraca frekvencije iskljucen,
pao ispod vrijednosti iskljuenja za
podnapon.

200 V: Iskljucuje se kod istosmjernog
napona u glavnom strujnom krugu
manjem od oko 200 V (160 V
jednofazno)

400 V: Iskljucuje se kod istosmjernog
napona u glavnom strujnom krugu
manjem od oko 400 V

(Greska  pobudnog napona) Kod
iskljucenog izlaza invertora je utvrdena
greska pobudnog napona

:
C

treptajuce

Upozorenje

Provjerite:

* Mrezni napon

* Prikljuc¢ak
mreZnog napona

*  Besprijekorno
stanje svih klema

OV (Nadpritisak u glavnom strujnom
krugu)

Napon u glavnom strujnom krugu je,
dok je izlaz pretvaraca frekvencije
iskljucen, porastao iznad vrijednosti
iskljucenja nadpritiska.

200 V: oko 410 V ili vise

400V : oko 820 V ili vise

Greska
Kontakti  ne
mijenjaju

svoje stanje

L

£ 5=

=

treptajuce

Provjerite napojni
napon

OH (PoviSena temperatura aktivnih
dijelova)

Temperatura zraka na ulazu u aktivni
dio je porasla, dok je izlaz pretvaraca
frekvencije iskljucen

aH

treptajuce

Provjerite
temperaturu zraka

CAL (MEMOBUS-komunikacija stoji)
Kod parametra n003 (izbor komande
rada) postavljenog na 2 ili parametra
n004  (izbor  zadane  vrijednosti
frekvencije) postavljenog na 6 i kod
uklju¢enog napojnog napona nisu
primljeni korektni podaci o komandi

treptajuce

Provjerite uredaje
za komunikaciju i
signale prijenosa.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Indikator alarma

Digitalna
upravljacka
ploc¢a

POGON
(zeleno)

ALARM
(crveno)

Status
pretvaraca
frekvencije

Objasnjenje

Uzroci i pomo¢

oP_

treptajuce

2(De

20s

- |

treptajuce

SEr

treptajuce

Upozorenje
Greska
Kontakti  ne
mijenjaju

svoje stanje

OP [0 (greska u podeSavanju
parametara kod podeSavanja parametara
preko MEMOBUS-komunikacije)

OP 1: Postavljene su dvije ili vise
vrijednosti za izbor multifunkcionalnog
ulaza. (Parametri n050 do n056)

OP 2: Odnos izmedu U/f-parametara je
pogresan. (Parametri n011, n013, n016)
OP 3. Vrijednost podesavanja
nominalne struje motora je vec¢a 150 %
od nominalne struje  pretvaraca
frekvencije. (Parametar n036)

OP 4: Gornje/donje fiksne zadane
vrijednosti su zamijenjene. (Parametri
n033 i n034)

OP 5: (Parametri n083 do n085)

Provjerite
vrijednosti
podesavanja

OL 3 (Moment proklizavanja)

Struja motora prekoracuje vrijednost
koja je podeSena pomoéu parametra
n089

Smanjite
opterecenje

i

produzite vrijeme
pokretanja/zaustav

ljanja

SER (Sekvenc¢na greska)
Pretvara¢ frekvencije, dok se nalazi u

izlaznom rezimu, dobiva perifernu
/daljinsku — komandu za odabir ili
preko multifunkcionalnih klema
naredbu izmjene za

komunikacione/komandne kleme.

Provjerite vanjski

strujni krug
(redoslijed
signala)

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Indikator alarma

Digitalna POGON Status Objasnjenje Uzroci i pomo¢
upravljacka | (zeleno) pretvaraca
ploca ALARM frekvencije
(crveno)
BB (Vanjski bazni blok) Provjerite vanjski
bbb Na nekoj multifunkcionalnoj klemi je strujni krug
naredba osnovnog bloka aktivna. Izlaz (redoslijed
treptajuce pretvaraca frekvencije je iskljucen signala)
(motor koCi sve do =zaustavljanja).
Rezim se prekida ¢im viSe nema
ulaznih naredbi
EF (istovremena naredba rada udesno i | Provjerite vanjski
EF ulijevo) strujni krug
Ukoliko naredba rada udesno i naredba (redoslijed
treptajuce rada ulijevo stoje istovremeno vise od signala)
500 ms, pretvara¢ frekvencije se u
skladu sa parametrom n005 iskljucuje
STP (Naredba o =zaustavljanju sa | Otvorite na
» upravljacke ploce) klemama strujnog
':Q,,‘ Dok na klemi upravljackog krug stoji | kruga naredbu
S FP " naredba desnog — lijevog hoda ili preko | desnog — lijevog
g Upozorenje komunikacionih klema ¢eka naredba o | hoda
., Greska (STOP
treptajuce or Kontakti ~ ne | radu, pritisnuto je tipkalo &ﬁ% Provjerite vanjski
w mijenjaju Pretvara¢ frekvencije se u skladu sa | strujni krug
Q svoje stanje parametrom n005 iskljucuje. Pretvaraci | (redoslijed
" frekvencije sa hitnim iskljuenjem | signala)
{_:1') imaju signal za isklju¢enje u slucaju
nuzde. Pretvara¢ frekvencije se prema
parametru n005 iskljucuje
FAN (Greska na ventilatoru) Provjerite:
FBnA Ventilator je blokiran * ventilator
* da li je ventilator
treptajuée pravilno ukljuc¢en?
CE (MEMOBUS) komunikacijska | Provjerite
C E greska komunikacijske
treptajuée uredaje 1 signale

Fol

oll5

treptajuce

prijenosa

FBL (Gubitak PID povratne veze)
Vrijednost PID povratne veze je pala

Provjerite
mehanicki sistem 1

ispod nivoa obuhvacanja. Gubitkom | popravite uzrok, ili
PID povratne sprege, pretvarac | povecajte
frekvencije = prema normama  uz | vrijednost
parametru n136 i dalje radi. parametra nl37
Komunikacijske greske sa jednom od | Provjerite

karata po slobodnom izboru. komunikacijske

U rezimu rada kod kojeg naredba o radu
ili fiksna zadana vrijednost dolazi od
neke karte slobodnog izbora, nastupila
je komunikacijska greska

uredaje 1 signale
prijenosa

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Indikator alarma

Digitalna POGON Status Objasnjenje Uzroci i pomo¢
upravljacka | (zeleno) pretvaraca
ploca ALARM frekvencije
(crveno)
OC (Maksimalna struja) * Kratak ili spoj sa
Izlazna struja invertora kratko | zemljom na izlaznoj
vrijeme prelazi 250 % nominalne | strani pretvaraca
struje. * Previsok moment
inercije opterecenja
* Prekratko vrijeme
ubrzanja / usporenja
ol g(param.e.tri r.1019 do n022)
Specijalni motor
* Start motora tijekom
kretanja po inerciji
* Snaga motora je veca
Zastitni rezim od snage pretvaraca
rada frekvencije
Izlaz * Otvaranje / zatvaranje
pretvaraca na izlaznoj strani
frekvencije se pretvaraca frekvencije
iskljucuje a OV (Previsoki napon u glavnom | * Prekratko vrijeme
motor se krece | strujnom krugu) usporavanja (Parametri
°® po inerciji sve | Istosmjerni napon u glavnom | n020 i n022)
do strujnom krugu prelazi dozvoljenu | * Rad pri spustanju ili
; zaustavljanja vrijednost zbog prevelike energije | drugo negativno
\t,-i koju povratno daje motor. opterecenje (dizanje itd.)
Ow Isklju¢ni napon
200V: iskljucenje, kad istosmjerni | * ProduZenje vremena
napon u glavnom strujnom krugu | zaustavljanja
prekoraci 410V * Prikljuc¢enje dodatnog
400 V: Iskljucenje kad istosmjerni | otpora koCenja
napon u glavnom strujnom krugu
prekoraci 820 V
UVl (podnapon u glavnom | * Smanjivanje napojnog
strujnom krugu) napona
Istosmjerni napon u glavnom | * Prekid jedne faze
struyjnom  krugu na  izlazu | napojnog napajanja
pretvaraca frekvencije koji se | * Kratkotrajno ispadanje
nalazi u rezimu rada ne dostize | mreze
dozvoljenu vrijednost. 4
e ] Isklju¢ni napon Provjerite:

200V: iskljucenje, kad istosmjerni
napon u glavnom strujnom krugu
ne dostigne 200 V (160 V
jednofazno)

400 V: Iskljucenje kad istosmjerni
napon u glavnom strujnom krugu
ne dostigne 400 V

* Napojni napon

* Prikljucak povezivanja
kablova glavnog strujnog
kruga

* Prikljucak klema

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Indikator alarma

Digitalna
upravljacka
ploca

POGON
(zeleno)

ALARM
(crveno)

Status
pretvaraca
frekvencije

Objasnjenje

Uzroci i pomo¢

Uud

o H

Zastitni
rezim rada
Izlaz
pretvaraca
frekvencije
se iskljucuje
a motor se
kreée po
inerciji sve
do
zaustavljanja

UV2 (Greska pobudnog napona)
Otkrivena je greska u pobudnom naponu

Iskljucite mrezni napon
pa ga ponovo ukljucite.
Ukoliko greska i dalje
ostane, pretvarac
frekvencije se mora
zamijeniti

OH (Visa temperatura kapacitetnih dijelova)
Porast temperature zbog preopterecenja
pretvaraca frekvencije ili prevelike temperature
dovodnog zraka

* Preopterecenje

* Krivo U/f podesavanje
* Prekratko vrijeme
ubrzavanja (kada greska
nastane kod ubrzanja)

* Previsoka temperatura
dovoda zraka (> 50° C)

* Ventilator blokira

g

Provjerite:

* Visinu optereéenja

* U&f podesavanja
(konstante n011 do n017)
* Temperatura dovodnog
zraka

OL1 (Preopterecenje motora)
Ugradena elektronska termicka zastita protiv
preopterecenja motora se aktivirala

* Provjerite opterec¢enje
motora ili U/f
podesavanja (Parametri
n011 do n017)

* U Parametar n036
unesite nominalnu struju
motora koja je navedena
na tipskoj plocici

OL2 (Preopterecenje pretvaraca frekvencije)
Ugradena elektronska termicka zastita protiv
preopterecenja motora se aktivirala

* Provjerite optere¢enje
motora ili U/f
podesavanja (Parametri
n011 do n017)

* Provjerite nominalnu
snagu pretvaraca
frekvencije

OL3 (previsok obrtni moment)

U U/f rezimu rada: Izlazna struja pretvaraca
frekvencija prelazi vrijednost podeSenu preko
parametra n098.

Vektorski rezim rada: Struja motora ili obrtni
moment prelazi vrijednost podeSenu preko
parametara n097 i n098. Ako se utvrdi prevelik
obrtni moment, pretvarac¢ frekvencije nastavlja
rad u skladu sa uvjetima koji su definirani
parametrom n096

Provjerite pokrenuto
postrojenje i otklonite
gresku ili povecajte
vrijednost parametra
n098 na najvecu
dozvoljenu vrijednost za
stroj

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Indikator alarma

Digitalna | POGON | Status Objasnjenje Uzroci i pomo¢
upravljacka | (zeleno) | pretvaraca
ploca ALARM | frekvencije
(crveno)
EF O (vanjska greska) Provjerite vanjsko
Pretvarac frekvencije preko klema spajanje (Redoslijed
upravljackog kruga dobiva signal greske. naredbi)
EFO0: Eksterna greska zadane vrijednosti preko
MEMOBUS-komunikacije
EF1: Vanjski signal greske preko upravljacke
kleme S1
EF2: Vanjski signal greske preko upravljacke
kleme S2
EFC EF3: Vanjski signal greske preko upravljacke
kleme S3
EF4: Vanjski signal greske preko upravljacke
kleme S4
EF5: Vanjski signal greske preko upravljacke
kleme S5
EF6: Vanjski signal greSke preko upravljacke
kleme S6
EF7: Vanjski signal greske preko upravljacke
kleme S7
Zastitni CPF-00 Provjerite da li je
rezim rada Prekinuta je komunikacija pretvaraca upravljacka ploca
Izlaz frekvencije sa digitalnom upravljackom besprijekorno ugradena, a
FOo Y pretvaraca plocom za vise od 5 s dok je napojni napon zatim iskljucite napojni
frekvencije bio ukljucen. napon pa ga ponovo
—:{fi- se iskljucuje ukljucite. Ukoliko ostane
' a motor se greska, upravljacka ploca
krece po ili pretvara¢ frekvencije
inerciji  sve moraju se zamijeniti
do CPF-01 Provjerite da li je
zaustavljanja | Na pocetku prijenosa sa digitalnom upravljacka ploc¢a
upravljackom plo¢om nastala je greska u besprijekorno ugradena, a
FO : prijenosu za duze od 5 s zatim iskljucite napojni
napon pa ga ponovo
ukljucite. Ukoliko ostane
greska, upravljacka ploca
ili pretvara¢ frekvencije
moraju se zamijeniti
CPF-04 * Sastavite zapisnik o
U upravljackom krugu pretvaraca frekvencije | vrijednostima svih
nastala je EEPROM greska parametara i ponovo
inicijalizirajte parametre
FOyY * Zatim iskljucite pa
ponovo ukljucite napojni
napon. Ukoliko ostane
greska, upravljacka ploca
ili pretvara¢ frekvencije
moraju se zamijeniti

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Indikator alarma

Digitalna POGON Status Objasnjenje Uzroci i pomo¢
upravljacka | (zeleno) pretvaraca
ploca ALARM frekvencije
(crveno)
CPF-05 Iskljucite pa ponovo
Utvrdena je greska u A/D-pretvaracu | ukljucite napojni
napon. Ukoliko ostane
FoS greska, upravljacka
ploca ili pretvarac
frekvencije moraju se
zamijeniti
CPF-06 Iskljucite mrezni
* Nepravilan spoj sa opcionalnom napon. Provjerite vezu
kartom sa digitalnom
FoB * Prikljucena je neodgovarajuca upravljackom plocom
opcionalna karta . Provjerite broj
verzije softvera (n179)
CPF-07 Provijerite da li je
Greska u krugu upravljacke ploce upravljacka ploca
(greska EEPROM- ili A/D-pretvaraca | besprijekorno
® ugradena, a zatim
. Zastitni rezim iskljucite napojni
Fod ti rada napon pa ga ponovo
Izlaz ukljucite. Ukoliko
pretvaraca ostane greska,
frekvencije se upravljacka ploca ili
iskljucuje a pretvara¢ frekvencije
motor se krece moraju se zamijeniti
Lo po inerciji sve | Greska samodijagnoze na Greska opcionalne
do komunikacijskoj opcionalnoj karti karte
Foe zaustavljanja | Greska koda modela na
komunikacijskoj opcionalnoj karti Zamijeniti
=l OPRAM greska na komunikacijskoj | opcionalnu kartu
opcionalnoj karti
OPR (greska u vezi upravljacke Provjerite da li je
ploce) upravljacka ploca
besprijekorno
P ugradena, a zatim
iskljucite napojni
napon pa ga ponovo
ukljucite. Ukoliko
ostane greska,
upravljacka ploca ili
pretvarac frekvencije
moraju se zamijeniti
CE (MEMOBUS komunikacijska Provjerite
CE greska komunikacijske
uredaje i signale
prijenosa
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Indikator alarma

Digitalna POGON Status Objasnjenje Uzroci i pomo¢
komandna (zeleno) pretvaraca
ploca ALARM frekvencije

(crveno)

o F

Lk

q-
-

W

Zaustavlja se u
skladu sa
vrijednostima
parametara

STP (Iskljucenje u slucaju nuzde)
Nakon ulaza signala za iskljucenje u

Provjerite vanjsko
spajanje

slu¢aju nuzde, pretvara¢ frekvencije se | (Redosljed
isklju¢uje u skladu sa podeSavanjima | naredbi)
parametra n005.

FBL (Gubitak PID — povratne veze) Provjerite

Vrijednost PID-povratne veze je pala
ispod nivoa obuhvacanja. Prilikom
gubitka PID-povratne veze, pretvarac
frekvencije radi dalje u skladu sa
zadanim vrijednostima u parametru
nl36.

mehanicki sustav i
popravite uzrok ili
povecajte
vrijednost
parametra nl137.
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Kontrolni popis za godiSnju stru¢nu kontrolu (obrazac za kopiranje)

Struc¢na kontrola prema ZH1/575 treba se izvrsiti jednom godisnje. Kao dokaz o ovoj kontroli,
za stroj 1 upravljacku kutiju, dobiva se isprava o kontroli. Na zahtjev, zapisnik o izvrSenoj
kontroli treba se dati na uvid.

Datum kontrole:

Kontrolor: Potpis:

Broj stroja:

Konstrukcijska
jedinica

Oznaka kontrole

redu

popravak/
zamjena

Spremnik za materijal

Provjeriti sve varove!

UniStenje zbog korozije ili deformacije?

Zona mijeSanja

Provjeriti stanje stjenki cijevi!
Najmanja debljina stjenki 1,5 mm

Spiralni mjesac

Kontrola habanja klinastog profila u podru¢ju mijesanja!

Kontrola habanja okretaca pumpe!

Zastitna reSetka

Da li je zastitna reSetka joS uvijek ravna?

Provjeriti sve zavarene spojeve da nemaju pukotine!

Provijeriti da li ¢vrsto stoje svi vijéani spojevi!

Sasija 1 1 - - -
! Provijeriti da li ima iskrivljenja! Mora se osigurati stabilnost!
Da li je u redu plasti¢na nozica?
Kotacici Da li se kotaci¢i mogu lako okretati?

Mjera¢ protoka vode

Vidi li se kroz prozor¢i¢ i da li prozor¢i¢ brtvi?

Magnetni ventil

Ispitivanje funkcije

Ventil uredaja za
sniZzavanje pritiska

Ispitivanje funkcije, ispitivanje podeSenosti na 1,5 bara

Razvodna kutija

Vizualno ispitivanje vidljivih nedostataka

Ispitivanje funkcije

Da li su sve naljepnice u Citljivom stanju?

Ispitivanje pomocu visokog napona sa 1000 V

Ispitivanje funkcije svih kontrolnih svjetala!

Ispitati da li svi kablovski spojevi ¢vrsto stoje!

Tablica sa oznakom

Postoji i dobro se moze procitati

tipa
Uputstvo za Postoji
upotrebu
Tlakomjer za pritisak e o
sbuke Ispitivanje funkcije!
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Tehnic¢ki podaci

Kapacitet

Opseg broja okretaja

Prikljucak za struju na razvodnoj kutiji
Potrosnja struje

Zastita

Generatorski agregat

Prikljucak za vodu

Kapacitet pumpe

Daljina transportiranja*

Radni pritisak

Granulacija

Visina punjenja spremnika za materijal
Zapremina spremnika za materijal
Ukupna duZina

Ukupna $irina

Ukupna visina

Tezina jedinice lijevka

TeZina pogona sa zastitnom resetkom
Tezina Sasije sa razvodnom kutijom
TeZina spiralnog mjeSaca

Ukupna tezina

Nivo trajnog zvucnog pritiska

EMV Ispitivanje

Motor trofazne struje 1,3 Kw

Kontinuirano podesiv sa oko 175 — 650 U/min
230V naizmjenicna struja, 50 Hz

4,8A na 230V

16A

Najmanje 6kVA

3/4 cola najmanje 2,5 bara

Oko 4 -14 1/min

7,5m

Max. 15 bara

Max. 3 mm

900 mm

45 litara

750 mm

600 mm

1350 mm

19 kg

25kg

40 kg

2kg

86 kg

77+ 1dB (A)

Stroj je ispitao EMV i ispunjava stroge
zahtjeve klase zaStite B (standard za
domacinstva). Razvodna kutija je opremljena
mreznim filtrom.

* Orijentaciona vrijednost u skladu sa visinom transportiranja, stanjem pumpe i izradom pumpe,
kvalitetom Zbuke, sastavom i konzistentnoS¢u Zbuke.
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MI CINIMO DA STVARI TEKU

PFT

Knauf PFT GmbH & Co.KG
Postfach 60 D-97343 Iphofen
Einersheimer Stralte 53 D-97346 Iphofen

Telefon: 0 93 23/31-760
Telefax: 0 93 23/31-770
E-Mail info@pft-iphofen.de
Internet www.pft.de
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